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»B REGULAMENTO (CE) N.° 669/2009 DA COMISSAO
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que da execucdo ao Regulamento (CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita aos controlos oficiais reforcados na importacio de certos alimentos para animais e géneros
alimenticios de origem ndo animal e que altera a Decisdo 2006/504/CE
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REGULAMENTO (CE) N.° 669/2009 DA COMISSAO
de 24 de Julho de 2009

que da execug¢iio ao Regulamento (CE) n.’ 882/2004 do Parlamento

Europeu e do Conselho no que respeita aos controlos oficiais

reforcados na importacdo de certos alimentos para animais e

géneros alimenticios de origem nio animal e que altera a Decisdo
2006/504/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento estabelece regras relativas aos controlos oficiais
reforcados a efectuar em conformidade com o disposto no n.° 5 do
artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 882/2004, nos pontos de entrada
nos territérios mencionados no seu anexo I, as importagdes dos alimen-
tos para animais e géneros alimenticios de origem ndo animal enume-
rados no anexo I do presente regulamento.

Artigo 2.°
Actualizacdes do anexo I
Tendo em vista a elaboragdo ¢ a alteragdo regular da lista do anexo I,

devem ser tomadas em conta pelo menos as seguintes fontes de infor-
magao:

a) Dados resultantes das notificagdes recebidas através do RASFF;

b) Relatdrios e informagdes resultantes das actividades do Servico Ali-
mentar € Veterinario;

¢) Relatorios e informagodes recebidos de paises terceiros;

d) Intercambio de informagdes entre a Comissdo, os Estados-Membros
¢ a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos;

e) Estudos cientificos, se for o caso.

VY M29
A lista constante do anexo I deve ser revista regularmente, pelo menos
com uma periodicidade semestral.

Artigo 3.°

Defini¢coes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

VY M39
" a) «Documento Comum de Entrada (DCE)», o documento, cujos mo-
delos constam do anexo II e do anexo III, parte 2, a preencher pelo
operador da empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos
para animais ou seu representante, nos termos do artigo 6.°, e pela
autoridade competente, a fim de confirmar a realizagdo dos controlos
oficiais;
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b) «Ponto de entrada designado (PED)», o ponto de entrada, previsto no
primeiro travessdo do n.° 1 do artigo 17.° do Regulamento (CE)
n.° 882/2004, num dos territorios referidos no anexo I do mesmo regu-
lamento; »M34 no caso de remessas que entram na Unido por via
maritima ou aérea em proveniéncia de um pais terceiro, que sdo descar-
regadas a fim de serem embarcadas, respetivamente, noutro navio ou
avido no mesmo porto ou aeroporto para prosseguirem a viagem para
outro porto ou aeroporto de um dos territdrios referidos no anexo I do
Regulamento (CE) n.° 882/2004, o ponto de entrada designado ¢é este
ultimo porto ou aeroporto; <«

¢) «Remessa», uma quantidade de qualquer alimento para animais ou
género alimenticio de origem ndo animal enumerado no anexo I do
presente regulamento, pertencente 3 mesma classe ou descri¢do e
abrangida pelo(s) mesmo(s) documento(s), enviada pelo mesmo
meio de transporte e proveniente do mesmo pais terceiro ou parte
desse pais.

Artigo 4.°

Exigéncias minimas aplicaveis aos pontos de entrada designados

Sem prejuizo do disposto no artigo 19.°, os pontos de entrada designa-
dos devem dispor, pelo menos, do seguinte:

a) Pessoal em numero suficiente e com qualificacdes e experiéncia
adequadas para a realizagdo dos controlos de remessas previstos;

b) Instalagdes adequadas onde a autoridade competente possa proceder
as verificagdes necessarias;

¢) Instrugdes pormenorizadas relativas a amostragem para efeitos de
analise e ao envio das amostras, para analise, a um laboratorio
designado em conformidade com o n.° 1 do artigo 12.° do Regula-
mento (CE) n.° 882/2004 («laboratorio designado»);

d) Instalagdes para armazenagem das remessas (e remessas contentori-
zadas) em condi¢des adequadas durante o periodo de retencdo, se for
0 caso, enquanto se aguarda o resultado da andlise referida na
alinea c), bem como um numero suficiente de camaras de conserva-
¢do, incluindo entrepostos frigorificos, sempre que seja necessario
assegurar uma temperatura controlada devido a natureza da remessa;

e) Equipamento de descarga e equipamento adequado para a colheita de
amostras para analise;

f) Possibilidade de realizagdo da descarga e da amostragem para analise
num local abrigado, se necessario;

g) Um laboratério designado que possa efectuar a analise referida na
alinea c), situado num local que permita o transporte rapido das
amostras.
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Artigo 5.°
Lista de pontos de entrada designados
Os Estados-Membros devem manter uma lista actualizada dos pontos de
entrada designados, para cada produto constante da lista do anexo I, e

faculta-la ao publico na Internet. Os Estados-Membros devem comuni-
car a Comissdo os enderegos Internet destas listas.

A Comissdo apresentara no seu sitio web as ligagdes nacionais a essas
listas para fins de informacao.

Artigo 6.°
Notificaciio prévia das remessas
Os operadores das empresas do sector alimentar e do sector dos alimen-
tos para animais, ou seus representantes, devem comunicar previamente,

de forma adequada, a data e hora previstas da chegada fisica da remessa
ao ponto de entrada designado e a natureza da remessa.

Para esse efeito, devem preencher a parte I do documento comum de
entrada e transmitir esse documento a autoridade competente do
ponto de entrada designado pelo menos um dia util antes da chegada
fisica da remessa.

Artigo 7.°

Lingua dos documentos comuns de entrada

Os documentos comuns de entrada devem ser redigidos na lingua ofi-
cial, ou numa das linguas oficiais, do Estado-Membro onde se situa o
ponto de entrada designado.

Contudo, um Estado-Membro pode consentir que os documentos co-
muns de entrada sejam redigidos noutra lingua oficial da Comunidade.

VY M39
Artigo 7.°-A

Requisitos para o preenchimento de um DCE eletrénico

1.  Caso seja utilizado um DCE eletronico, este deve ser preenchido
no sistema Traces e cumprir todos os seguintes requisitos:

a) Ser conforme com o modelo estabelecido no anexo III, parte 2;

b) Ser assinado com a assinatura eletronica do operador responsavel
pela remessa;

¢) Ser assinado com a assinatura eletronica avancada ou qualificada do
inspetor oficial:

i) do ponto de entrada designado, ou
ii) do ponto de importagdo designado, ou

iii) do ponto de controlo, durante o periodo transitorio previsto no
artigo 19.°, n.° 1;
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YM39

d) Ostentar o selo eletronico avangado ou qualificado da autoridade
competente emissora a que pertence o inspetor oficial;

e) Ser selado pelo sistema Traces com um selo eletronico avangado ou
qualificado.

2. Cada uma das operagdes a que se refere o n.° 1 deve ser validada
cronologicamente com um selo temporal eletrénico qualificado.

Artigo 8.°

Controlos oficiais reforcados nos pontos de entrada designados

1. A autoridade competente do ponto de entrada designado deve
efectuar, sem demora injustificada:

a) Controlos documentais a todas as remessas, no prazo de dois dias
Uteis a contar da sua chegada ao PED, salvo se surgirem circuns-
tancia excepcionais e inevitaveis;

b) Controlos de identidade e fisicos, incluindo analises laboratoriais,
com a frequéncia indicada no anexo I e de modo a que os opera-
dores das empresas do sector alimentar e do sector dos alimentos
para animais, ou seus representantes, ndo possam prever se uma
determinada remessa serd ou ndo submetida a esses controlos; os
resultados dos controlos fisicos devem ser disponibilizados logo
que seja tecnicamente possivel.

2. Uma vez concluidos os controlos previstos no n.° 1, a autoridade
competente deve:

a) Preencher as casas pertinentes da parte II do documento comum de
entrada; o funciondrio responsavel da autoridade competente deve
carimbar e assinar o original do documento;

b) Fazer uma coépia do documento comum de entrada assinado e ca-
rimbado e conserva-la.

O original do documento comum de entrada deve acompanhar a re-
messa no seu transporte ulterior até ao local de destino indicado no
DCE.

A autoridade competente do PED pode autorizar o transporte da re-
messa enquanto se aguardam os resultados dos controlos fisicos. Se
essa autorizagdo for concedida, a autoridade competente do PED deve
notificar a autoridade competente do local de destino e devem ser
tomadas disposigdes adequadas para garantir que a remessa permaneca
sob o controlo permanente das autoridades competentes € ndo possa ser
manipulada ilicitamente de qualquer forma enquanto se aguardam os
resultados dos controlos fisicos.

Caso a remessa seja transportada enquanto se aguardam os resultados
dos controlos fisicos, deve ser emitida uma copia autenticada do DCE
original para esse efeito.



02009R0669 — PT — 17.10.2019 — 038.001 — 7

Artigo 9.°

Circunstéancias especiais

1. A pedido do Estado-Membro interessado, a Comissdo pode auto-
rizar as autoridades competentes de certos pontos de entrada designados
que estejam sujeitos a condicionalismos geograficos especificos a efec-
tuar os controlos fisicos nas instalagdes de um operador de uma empresa
do sector alimentar ou do sector dos alimentos para animais, desde que
sejam cumpridas as seguintes condicdes:

a) A eficiéncia dos controlos realizados no PED ndo pode ser
comprometida;

b) As instalagdes devem cumprir as exigéncias relevantes indicadas no
artigo 4.° e ser aprovadas para esse efeito pelo Estado-Membro;

¢) Devem estar em vigor procedimentos adequados para garantir que as
remessas permanecam sob o controlo permanente das autoridades
competentes do PED desde a sua chegada ao PED e ndo possam
ser manipuladas ilicitamente de qualquer forma durante a realizacdo
de todos os controlos.

YM33

" 2. Em derrogagdo do n.° 1 do artigo 8.°, em circunstancias excecio-
nais, a Comissdo pode estabelecer, em relagdo a um produto que figure
na lista constante do anexo I, que os controlos de identidade e fisicos
das remessas desse produto possam ser efetuados pela autoridade com-
petente do local de destino indicado no DCE, se adequado nas ins-
talagdes do operador de uma empresa do setor alimentar ou do setor
dos alimentos para animais, se estiverem preenchidas as condigdes pre-
vistas no n.° 1, alineas b) e ¢), desde que sejam cumpridas as seguintes
condi¢des:

a) Devido ao carater altamente perecivel do produto ou as caracteristi-
cas especificas da embalagem, a realizagdo da amostragem no PED
originaria inevitavelmente um risco grave em matéria de seguranca
dos alimentos ou implicaria a deterioragdo do produto a um nivel
inaceitavel;

b) As autoridades competentes do PED e as autoridades competentes
que realizam os controlos fisicos aplicam procedimentos de coopera-
¢do adequados a fim de garantir que:

i) a remessa ndo possa ser manipulada ilicitamente de qualquer
forma durante a realizagdo da totalidade dos controlos,

ii) as exigéncias estabelecidas no artigo 15.° em matéria de elabo-
ragdo de relatorios sejam cumpridas integralmente.

Artigo 10.°

Introducgdo em livre pratica

A introdugdo da remessa em livre pratica esta sujeita a apresentacdo as
autoridades aduaneiras, pelo operador da empresa do sector alimentar ou
do sector dos alimentos para animais ou pelo seu representante, de um
documento comum de entrada, ou do seu equivalente electronico, devi-
damente preenchido pela autoridade competente depois de concluidos
todos os controlos previstos no n.° 1 do artigo 8.° € uma vez conhecidos
os resultados favoraveis dos controlos fisicos, se estes forem necessarios.
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Artigo 11.°

Obrigacoes dos operadores das empresas do sector alimentar e do
sector dos alimentos para animais

Quando as caracteristicas especiais da remessa o justifiquem, o operador
da empresa do sector alimentar ou do sector dos alimentos para animais,
ou seu representante, deve por a disposicdo da autoridade competente:

a) Recursos humanos e logisticos suficientes para a descarga da remes-
sa, para que se possam efectuar os controlos oficiais;

b) O equipamento adequado para a colheita de amostras para andlise,
em caso de formas especiais de transporte e/ou de embalagem, se a
amostragem ndo puder ser feita de forma representativa com o equi-
pamento habitual.

Artigo 12.°

Fraccionamento de remessas

As remessas ndo podem ser fraccionadas enquanto ndo tenham sido
concluidos todos os controlos oficiais refor¢ados e enquanto o docu-
mento comum de entrada ndo tenha sido preenchido pela autoridade
competente como previsto no artigo 8.°

Em caso de fraccionamento ulterior da remessa, cada parte da mesma
deve ser acompanhada de uma copia autenticada do documento comum
de entrada até ser introduzida em livre pratica.

VY M34
Artigo 13.°

Incumprimento

1.  Se durante os controlos oficiais for constatado qualquer incum-
primento, o funcionario responsavel da autoridade competente deve
preencher a parte III do documento comum de entrada e devem ser
tomadas medidas em conformidade com os artigos 19.°, 20.° e
21.° do Regulamento (CE) n.° 882/2004.

2. Se a autoridade competente do ponto de entrada designado nao
permitir a introdu¢do de uma remessa de alimentos para animais ou
géneros alimenticios enumerados no anexo I devido a ndo conformidade
com os limites maximos de residuos estabelecidos no Regulamento (CE)
n.° 396/2005, deve notificar imediatamente essa rejei¢do na fronteira,
em conformidade com o artigo 19.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 882/2004.

Artigo 14.°

Taxas

1.  Os Estados-Membros devem assegurar a cobran¢a de taxas para
cobrir os custos ocasionados pelos controlos oficiais reforgados previs-
tos no presente regulamento, em conformidade o n.° 4 do artigo 27.° do
Regulamento (CE) n.° 882/2004 ¢ com os critérios previstos no ane-
x0 VI do mesmo regulamento.

2. As taxas referidas no n.° 1 sdo pagas pelos operadores de empre-
sas do sector alimentar ou do sector dos alimentos para animais respon-
saveis pela remessa, ou seus representantes.
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Artigo 15.°

Relatorios a apresentar a Comissio

1.  Os Estados-Membros devem apresentar a Comissdo um relatorio
sobre as remessas, para efeitos de avaliagdo continua dos alimentos para
animais ¢ géneros alimenticios de origem ndo animal enumerados no
anexo .

VY M29

Esse relatorio deve ser apresentado duas vezes por ano, até ao final do
més seguinte a cada semestre.

2. O relatorio deve incluir os seguintes elementos:
a) InformagGes sobre cada remessa, incluindo:

i) o peso liquido da remessa,

ii) o pais de origem de cada remessa;

b) O nimero de remessas submetidas a amostragem para efeitos de
analise;

¢) Os resultados dos controlos previstos no n.° 1 do artigo 8.°

3. A Comissdo deve coligir os relatorios recebidos em aplicagdo do
n.° 2 e po-los a disposigdo dos Estados-Membros.

VY M36
4. A obrigagdo de apresentagdo de um relatorio prevista nos n.*® 1 e
2 ¢ considerada satisfeita se os Estados-Membros tiverem registado no
Traces os documentos comuns de entrada emitidos pelas respetivas

autoridades competentes em conformidade com o presente regulamento
durante o periodo de apresentagdo do relatdrio estabelecido no n.° 1.

Artigo 16.°
Alteracdes a Decisdo 2006/504/CE

A Decis@o 2006/504/CE ¢ alterada da seguinte forma:
1. No artigo 1.°, s3o suprimidas as subalineas iii), iv) e v) da alinea a);
2. No artigo 5.°, a alinea a) do n.° 2 passa a ter a seguinte redacgao:

«a) Em cada remessa de géneros alimenticios proveniente do Bra-
sil»;

3. No artigo 7.° é suprimido o n.° 3.

Artigo 17.°
Revogaciao da Decisao 2005/402/CE

E revogada a Decisdo 2005/402/CE da Comissio.

Artigo 18.°
Aplicabilidade

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicavel a partir de 25 de Janeiro de 2010.



02009R0669 — PT — 17.10.2019 — 038.001 — 10

VY M36

Artigo 19.°

Medidas transitorias

1. Até 13 de dezembro de 2019, se um ponto de entrada designado
ndo dispuser das instalagdes necessarias para efetuar os controlos de
identidade e fisicos previstos no artigo 8.°, n.° 1, alinea b), esses con-
trolos podem ser realizados noutro ponto de controlo no mesmo
Estado-Membro, autorizado para esse efeito pela autoridade competente,
antes de as mercadorias serem declaradas para introdugdo em livre
pratica, desde que esse ponto de controlo cumpra as exigéncias minimas
estabelecidas no artigo 4.°

2. Os Estados-Membros devem facultar ao publico, nos seus sitios
web, uma lista dos pontos de controlo autorizados em conformidade
com o n.° 1.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Alimentos para animais e géneros alimenticios de origem nio animal sujeitos a controlos oficiais reforcados no
ponto de entrada designado

Alimentos para animais e géneros

Frequéncia dos
controlos

alimenticios Cddigo NC () S?:gliéﬁo Pais de origem Perigo fisicos e dos
(utilizagdo prevista) controlos de
identidade (%)
— Amendoins, com casca — 1202 41 00 Bolivia (BO) Aflatoxinas 50
— Amendoins, descascados — 1202 42 00
— Manteiga de amendoim — 2008 11 10
— Amendoins, preparados ou con- | — 2008 11 91;
servados de outro modo 2008 11 96
(A.ltmen'to.s para animais e géneros 2008 11 98
alimenticios)
— Pimenta preta (Piper) ex 0904 11 00 10 Brasil (BR) Salmonelas (%) 20
(Géneros alimenticios — ndo tritu-
rados nem em po)
Bagas de goji (Lycium barbarum L.) | ex 0813 40 95; 10 China (CN) Resi- 20
duos d tici-
(Géneros alimenticios — fiescos, re- | ex 0810 90 75 10 d;l;);) ez4p))c3(§)101
frigerados ou secos)
Pimentos doces (Capsicum an- | ex 0904 22 00 11 China (CN) Salmonelas (%) 20
nuum)
(Géneros alimenticios — tritura-
dos ou em po)
Ché, mesmo aromatizado 0902 China (CN) Residuos de 20
tici-
(Géneros alimenticios) gz: 22)1 ©)
Beringelas (Solanum melongena) 0709 30 00 Republica Do- | Residuos de 20
i . 3
(Géneros alimenticios — frescos minicana pesticidas ()
. (DO)
ou refrigerados)
— Pimentos doces (Capsicum an- | — 0709 60 10; Repiblica Do- | Residuos de 50
nuum) minicana pestici-
0710 80 51 (DO) das C) ()
— Pimentos (exceto pimentos do- | — ex 0709 60 99; 20
ces) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
— Feijao-chicote — ex 0708 20 00; 10
(Vigna unguiculata ssp. sesqui- ex 0710 22 00 10
pedalis, vigna unguiculata ssp.
unguiculata)
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
— Pimentos doces (Capsicum an- | — 0709 60 10; Egito (EG) Residuos de 20
nuum) pestici-
0710 80 51 das () (®)
— Pimentos (exceto pimentos do- | — ex 0709 60 99; 20
ces) (Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
Sementes de gergelim 1207 40 90 Etiépia (ET) Salmonelas (%) 50

(Géneros alimenticios — frescos
ou refrigerados)
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Alimentos para animais e géneros

Frequéncia dos
controlos

alimenticios Cddigo NC () Sl};ﬁgliéﬁo Pais de origem Perigo fisicos e dos
(utilizagdo prevista) controlos de
identidade (%)
— Avelds, com casca — 0802 21 00 Georgia (GE) | Aflatoxinas 50
— Auvelas, descascadas — 0802 22 00
— Farinha, sémola e p6 de avelds | — ex 1106 30 90 40
— Auvelds, preparadas ou conser- | — ex 2008 19 19; 30
vadas de outro modo ex 2008 19 95; 20
(Géneros alimenticios) ex 2008 19 99 30
Oleo de palma 1511 10 90; Gana (GH) Corantes Su- 50
9
(Géneros alimenticios) 151190 11; dan ()
ex 151190 19; 90
1511 90 99
Quiabos ex 0709 99 90; 20 india (IN) Residuos de 10
tici-
(Géneros alimenticios — frescos, | ex 0710 80 95 30 gzz éf)‘ (10)
refrigerados ou congelados)
Pimentos (exceto pimentos doces) | ex 0709 60 99; 20 india (IN) Residuos de 20
Sic . tici-
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 e zf)‘ o
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
Feijoes (Vigna spp., Phaseolus | 0708 20 Quénia (KE) [ Residuos de 5
spp.) pesticidas (%)
(Géneros alimenticios — frescos
ou refrigerados)
Aipo-chinés (Apium graveolens) ex 0709 40 00 20 Camboja Residuos de 50
(Géneros alimenticios — plantas (KH) gzztz_f)l_(]z)
aromdticas frescas ou refrigera-
das)
Feijado-chicote ex 0708 20 00; 10 Camboja Residuos de 50
(Vigna unguiculata ssp. sesquipe- | ex 0710 22 00 10 (KH) gz:tzﬁ)l'(m)
dalis, vigna unguiculata ssp. ungui-
culata)
(Géneros alimenticios — produtos
horticolas frescos, refrigerados ou
congelados)
Nabos (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97, 11; 19 | Libano (LB) Rodamina B 50
(Géneros alimenticios — prepara-
dos ou conservados em vinagre ou
em dcido acético)
Nabos (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2005 99 80 93 Libano (LB) Rodamina B 50
(Géneros alimenticios — prepara-
dos ou conservados em salmoura
ou em dcido citrico, ndo congela-
dos)
Pimentos (doces e outros) (Capsi- 0904 21 10; Sri Aflatoxinas 50
cum spp.) Lanca (LK)
B ) . ex 0904 21 90; 20
(Géneros alimenticios — secos,
torrados, triturados ou em po) ex 0904 22 00: 11; 19
ex 2008 99 99 79
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Frequéncia dos

Alimentos para animais e géneros Subdivisio controlos
alimenticios Cddigo NC () TARIC Pais de origem Perigo fisicos e dos
(utilizagdo prevista) controlos de
identidade (%)
— Amendoins, com casca — 1202 41 00 Madagascar Aflatoxinas 50
MG)
— Amendoins, descascados — 1202 42 00
— Manteiga de amendoim — 2008 11 10
— Amendoins, preparados ou con- | — 2008 11 91;
servados de outro modo 2008 11 96:
(A.hmen'to's para animais e géneros 2008 11 98
alimenticios)
Jacas (Artocarpus heterophyllus) ex 0810 90 20 20 Malasia (MY) | Residuos de 20
ic1 3
(Géneros alimenticios — frescos) pesticidas (*)
Sementes de gergelim 1207 40 90 Nigéria (NG) | Salmonelas (%) 50
(Géneros alimenticios — frescos
ou refrigerados)
Pimentos (exceto pimentos doces) | ex 0709 60 99; 20 Paquistio Residuos de 20
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 (PK) pesticidas (?)
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
Framboesas ex 081120 11; 10 Sérvia (RS) Norovirus 10
(Géneros alimenticios — congela- | ex 0811 20 19; 10
dos) 081120 31
Sementes de gergelim 1207 40 90 Sudio (SD) Salmonelas (?) 50
(Géneros alimenticios —frescos ou
refrigerados)
Sementes de melancia (Egusi, Ci- | ex 1207 70 00; 10 Serra Aflatoxinas 50
trullus spp.) e produtos derivados ex 1208 90 00; 10 Leoa (SL)
(Géneros alimenticios) ex 2008 99 99 50
— Amendoins, com casca — 1202 41 00 Senegal (SN) [ Aflatoxinas 50
— Amendoins, descascados — 1202 42 00
— Manteiga de amendoim — 2008 11 10
— Amendoins, preparados ou con- | — 2008 11 91;
servados de outro modo 2008 11 96
(A.hmen'to's para animais e géneros 2008 11 98
alimenticios)
Nabos (Brassica rapa ssp. rapa) ex 2001 90 97, 11; 19 | Siria (SY) Rodamina B 50
(Géneros alimenticios — prepara-
dos ou conservados em vinagre ou
em dcido acético)
Nabos (Brassica rapa spp. rapa) ex 2005 99 80 93 Siria (SY) Rodamina B 50

(Géneros alimenticios — prepara-
dos ou conservados em salmoura
ou em dcido citrico, ndo congela-
dos)
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Alimentos para animais e géneros

Frequéncia dos
controlos

alimenticios Cddigo NC () Subdivisio Pais de origem Perigo fisicos e dos
e . TARIC
(utilizagdo prevista) controlos de
identidade (%)
Pimentos (exceto pimentos doces) | ex 0709 60 99; 20 Taildndia Residuos de 10
Sic . TH tici-
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 | gzz éf)l 0
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
— Damascos secos — 0813 10 00 Turquia (TR) | Sulfitos ('°) 10
— Damascos, preparados ou con- [ — 2008 50 61
servados de outro modo ('%)
(Géneros alimenticios)
Uvas secas (incluindo as uvas secas | 0806 20 Turquia (TR) | Ocratoxina A 5
cortadas ou esmagadas em pasta,
sem qualquer outro tratamento)
(Géneros alimenticios)
Limoes (Citrus limon, Citrus limo- | 0805 50 10 Turquia (TR) | Residuos de 10
num) pesticidas (°)
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou secos)
Romas ex 0810 90 75 30 Turquia (TR) | Residuos de 10
tici-
(Géneros alimenticios — firescos gzz zf)l )
ou refrigerados)
Pimentos doces (Capsicum an- | 0709 60 10; Turquia (TR) | Residuos de 10
i) 0710 80 51 gz:tzf)"(]g)
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
Carogos de alperce ndo transforma- | ex 1212 99 95 20 Turquia (TR) | Cianeto 50
dos inteiros, triturados, moidos,
partidos, picados, destinados a ser
colocados no mercado para o con-
sumidor final (*°) (%)
(Géneros alimenticios)
Pimentos (exceto pimentos doces) | ex 0709 60 99 20 Uganda (UG) | Residuos de 20
. o 3
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 pesticidas (%)
(Géneros alimenticios — frescos,
refrigerados ou congelados)
Sementes de gergelim 1207 40 90 Uganda (UG) | Salmonelas (%) 50
(Géneros alimenticios — firescos
ou refrigerados)
— Amendoins, com casca — 1202 41 00 Estados Uni- Aflatoxinas 10
dos da Amé-
— Amendoins, descascados — 1202 42 00 rica (USA)
— Manteiga de amendoim — 2008 11 10
— Amendoins, preparados ou con- [ — 2008 11 91;
servados de outro modo 2008 11 96:
(Alimentos para animais e géneros 2008 11 98

alimenticios)
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Frequéncia dos
Alimentos para animais e géneros Subdivis controlos
alimenticios Cddigo NC () lfr Agllzao Pais de origem Perigo fisicos e dos
(utilizagdo prevista) controlos de
identidade (%)
— Pistacios, com casca 0802 51 00 Estados Uni- Aflatoxinas 10
Lo dos da Amé-
— Pistacios, descascados 0802 52 00 rica (USA)
— Pistécios, torrados — ex 2008 19 13; 20
(Géneros alimenticios) ex 2008 19 93 20
— Damascos secos 0813 10 00 Usbequistao Sulfitos (1¢) 50
UZ
— Damascos, preparados ou con- [ — 2008 50 61 vz)
servados de outro modo ('%)
(Géneros alimenticios)
— Folhas de coentros ex 0709 99 90 72 Vietname Residuos de 50
L . (VN) pestici-
— Manjericdo (tulsi — Ocimum ex 1211 90 86 20 das () (1)
tenuiflorum ou Ocimum basili-
cum)
— Hortela — ex 1211 90 86 30
— Salsa ex 0709 99 90 40
(Géneros alimenticios — plantas
aromdticas frescas ou refrigera-
das)
Quiabos ex 0709 99 90 20 Vietname Residuos de 50
(Géneros alimenticios — frescos, | ex 0710 80 95 30 N gz:tz‘;)l'(ﬂ)
refrigerados ou congelados)
Pimentos (exceto pimentos doces) | ex 0709 60 99; 20 Vietname Residuos de 50
(Capsicum spp.) ex 0710 80 59 20 (VN) gzztég:)l-(ﬂ)
(Géneros alimenticios —frescos,
refrigerados ou congelados)

(") Quando apenas seja necessario examinar alguns produtos abrangidos por um determinado cédigo NC, o codigo NC é marcado com
«ex».

(®) Método de referéncia EN ISO 6579-1 ou um método validado em relagdo a esse método em conformidade com o protocolo
estabelecido na norma EN ISO 16140-2.

(®) Residuos pelo menos dos pesticidas constantes do programa de controlo adotado em conformidade com o artigo 29.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites maximos de
residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou animal,
e que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JO L 70 de 16.3.2005, p. 1) que podem ser analisados com métodos multirresiduos
com base em CG-EM e CL-EM (pesticidas a monitorizar apenas no interior/a superficie de produtos de origem vegetal).

(*) Residuos de amitraze.

(®) Residuos de nicotina.

(°) Residuos de tolfenpirade.

(7) Residuos de acefato, aldicarbe (soma de aldicarbe, do seu sulfoxido e da sua sulfona, expressa em aldicarbe), amitraze (amitraze,
incluindo os metabolitos com a fragdo 2,4-dimetilanilina, expressa em amitraze), diafentiurdo, dicofol (soma de isomeros p, p’ € 0,p’),
ditiocarbamatos (ditiocarbamatos, expressos em CS2, incluindo manebe, mancozebe, metirame, propinebe, tirame e zirame) e
metiocarbe (soma de metiocarbe e de sulféxido e sulfona de metiocarbe, expressa em metiocarbe).

(®) Residuos de dicofol (soma de isdmeros p, p’ e o,p’), dinotefurdio, folpete, procloraz (soma de procloraz e dos seus metabolitos que
contenham a fragdo 2,4,6-triclorofenol, expressa em procloraz), tiofanato-metilo e triforina.

(°) Para efeitos do presente anexo, entende-se por «corantes Suda» as seguintes substancias quimicas: i) Sudan I (nimero CAS 842-07-9); ii)
Sudan II (nimero CAS 3118-97-6); iii) Sudan III (nimero CAS 85-86-9); iv) Scarlet Red, ou Sudan IV (nimero CAS 85-83-6).

(1%) Residuos de diafentiurdo.

(") Residuos de carbofurano.

('?) Residuos de fentoato.

(") Residuos de clorbufame.

(') Residuos de formetanato [soma de formetanato e seus sais, expressa em (cloridrato de) formetanato], protiofos e triforina.

(%) Podem ser efetuados controlos de identidade e fisicos pela autoridade competente do local de destino indicado no DCE, em
conformidade com o artigo 9.°, n.° 2, do presente regulamento.

(') Métodos de referéncia: EN 1988-1:1998, EN 1988-2:1998 ou ISO 5522:1981.

(') Residuos de procloraz.

('%) Residuos de diafentiurdo, formetanato [soma de formetanato e seus sais, expressa em (cloridrato de) formetanato] e tiofanato-metilo.

(*) «Produtos ndo transformado», conforme definidos no Regulamento (CE) n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
29 de abril de 2004, relativo a higiene dos géneros alimenticios (JO L 139 de 30.4.2004, p. 1).

(*%) «Colocagio no mercado» e «consumidor final», conforme definidos no Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas gerais da legislagao alimentar, cria a Autoridade Europeia para a
Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de seguranca dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(?") Residuos de ditiocarbamatos (ditiocarbamatos expressos em CS2, incluindo manebe, mancozebe, metirame, propinebe, tirame e
zirame), fentoato e quinalfos.
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ANEXO 11

DOCUMENTO COMUM DE ENTRADA (DCE)

UNIAO EUROPEIA

Documento Comum de Entrada (DCE)

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

1.1. Expedidor I.2. NUmero de referéncia do DCE

Nome

Enderego PED

Pais + codigo 1ISO N.° de unidade do PED

1.3. Destinatario |.4. Pessoa responsavel pela remessa

Nome Nome

Enderego Enderego

Cédigo postal 5. Pais de  + cédigo ISO | 1.6. Pais de + c6digo
origem expedigdo ISO

Pais + codigo 1ISO

1.7. Importador: 1.8. Local de destino

Nome Nome

Enderego Enderego

Cédigo postal Cadigo postal

Pais + cédigo 1SO Pais + codigo ISO

1.9. Chegada ao PED (data e hora previstas)

Data Hora

1.11. Meio de transporte
Avido [0 Navio[d  Vagdo ferroviario (]  Veiculo rodoviario (]
Identificagéo:

Referéncia documental:

1.10. Documentos

Numero

Data de
emisséo

1.12. Descrigdo da mercadoria

1.13. Cédigo das mercadorias

|.14. Peso bruto e liquido

1.15. Numero de embalagens

1.16. Temperatura

Ambiente [J De refrigeragéo []

1.117. Tipo de embalagem

De congelagéo []

1.18. Mercadorias certificadas para
Consumo humano O

Transformagéo [J

Alimento para animais []

1.19. Numero do selo e nimero do contentor

1.20. A transferir para [J l.21,
Ponto de controlo .

N.o de unidade do ponto de controlo
1.22. Para importagéo O] 1.23.

1.24. Meio de transporte até ao ponto de controlo

N.© de registo
Numero de voo
Nome

N.° de matricula

Vagao ferroviario [0
Aviao O
Navio O
Veiculo rodoviario []

1.25. Declaragéo

O abaixo assinado, responsavel pela remessa acima descrita,
certifica que, tanto quanto é do seu conhecimento, as decla-
ragdes feitas na parte | do presente documento séo veridicas e
completas, e compromete-se a respeitar os requisitos legais
do Regulamento (CE) n.° 882/2004, incluindo o pagamento
dos controlos oficiais, e as medidas oficiais tomadas em caso
de incumprimento da legislagdo em matéria de alimentos para
animais e de géneros alimenticios.

Local e data da declaragéo
Nome do signatario

Assinatura
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UNIAO EUROPEIA

Documento Comum de Entrada (DCE)

Parte Il: decisdo sobre a remessa

I.1. Nimero de referéncia do DCE

I.2. Referéncia do documento aduansiro:

1.3. Controlo documental
Satisfatério [ Néo satisfatério O

I.5. APTA para transferéncia [
Ponto de controlo

Remessa autotizada para transporte subsequente (na

pendéncia dos resultados dos testes laboratoriais) - ndo

por a remessa em livre pratica O

N.° de unidade do ponto de controlo

I.4. Remessa selecionada para controlos fisicos

Sim O Néo O

II.6. NAO APTA O
1. Reexpedigéo
2. Destruigéo
3. Transformagéo
4. Utilizag&o para outros fins

ooood

I.7. Informagdes sobre os destinos controlados (I1.6)

N.° de aprovagéo (se for caso disso):
Enderego
Cédigo postal

11.8. Identificagdo completa do PED e carimbo oficial (0

PED Carimbo

N.° de unidade do PED

11.9. Inspetor oficial

O abaixo assinado, inspetor oficial do PED, certifica que os
controlos da presente remessa foram efetuados em confor-
midade com as exigéncias da Unido.

Nome (em letras maitisculas):

Data Assinatura

I.10.

I1.11.Controlo de identidade: Sim O
Satisfatério [

Nao [
Néo satisfatério [

I.12. Controlo fisico

Satisfatorio [0 N&o satisfatério [

1.113. Testes laboratoriais:
Sim O Ndo O

Testes para:

1.18. Detalhes dos destinos controlados (I.16)

Contaminagéo microbioldgica

Resultados: Satisfatério ]  Néo satisfatéric (]
I.14. APTA para introdugéio em livre pratica [ 1.15.
1. Consumo humano O
2. Transformagé&o O
3. Alimento para animais O
4. Outros O
I.16. NAO APTA ] I1.17. Raz&es de recusa
1. Reexpedigédo O 1. Falta de certificado/certificado invélido (se
aplicavel) |
2. Destruicéo O ID: N&o corresponde aos documentos O
3. Transformagdo O Higiene fisica insuficiente O
4. Utilizagdo para outros fins ] Contaminagéo quimica [m]
m}
m}

N.° de aprovagéo (se pertinente):
Endereco
Cédigo postal

1.19. Remessa novamente selada
Novo n.° do selo:

@ 0 K~ DN

Outros

11.20. Identificagdo completa do PED/Ponto de controlo e

carimbo oficial

Carimbo

1.21. Inspetor oficial

O abaixo assinado, inspetor oficial do PED/Ponto de controlo,
certifica que os controlos da presente remessa foram efetua-
dos em conformidade com as exigéncias da Unido.

Nome (em letras mailsculas):

Data Assinatura
IIl.1. Informagdes sobre a reexpedigéo
Numero do meio de transporte:
Vagéo ferrovidrio ] Avigo O Navio O Veiculo rodovidrio O
Pais de destino: + codigo 1SO
o | Data
§ lll.2. Seguimento
= Unidade da autoridade competente local O
g Chegada da remessa Sim O Néo O Correspondéncia da Sim O Néo O

remessa

11.3. Inspetor oficial
Nome (em mailsculas):
Enderego

Data

N.° de unidade
Assinatura
Carimbo
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Instrugdes para o preenchimento do DCE

Generalidades: Preencher o documento em maiusculas. Sdo dadas instru-
¢des para o preenchimento de cada casa.

Parte 1 Esta parte deve ser preenchida pelo operador da em-
presa do setor alimentar ou do setor dos alimentos
para animais ou pelo seu representante, salvo indicacio
em contrario.

Casa L.1. Expedidor: nome e endereco completo da pessoa singular
ou coletiva (operador de uma empresa do sector alimentar
ou do sector dos alimentos para animais) que expede a
remessa. Recomenda-se que sejam também indicados os
nimeros de telefone e de fax ou o endereco eletronico.

Casa 1.2. As informagdes relacionadas com o nimero de referéncia
do DCE devem ser prestadas pela autoridade competente do
ponto de entrada designado (PED). O operador da empresa
do sector alimentar ou do sector dos alimentos para animais
deve indicar o ponto de entrada designado a que a remessa
chegara.

Casa L.3. Destinatario: nome e endereco completo da pessoa singular
ou coletiva (operador de uma empresa do sector alimentar
ou do sector dos alimentos para animais) a quem a remessa
se destina. Recomenda-se que sejam também indicados os
nimeros de telefone e de fax ou o enderego eletronico.

Casa 1.4. Pessoa responsavel pela remessa: a pessoa (operador da
empresa do sector alimentar ou do sector dos alimentos
para animais ou seu representante ou a pessoa que faz a
declaragdo em seu nome) que ¢ responsavel pela remessa
aquando da sua apresentacdo no PED e que faz as declara-
¢des necessarias a autoridade competente no PED em nome
do importador. Indicar nome e endereco completo.
Recomenda-se que sejam também indicados os nimeros
de telefone e de fax ou o endereco eletronico.

Casa L.5. Pais de origem: pais terceiro de onde o produto provém ou
onde este foi cultivado, colhido ou produzido.

Casa L.6. Pais de expedigdo: pais terceiro em que a remessa foi co-
locada a bordo do meio de transporte final com destino a
Unido.

Casa 1.7. Importador: nome e enderegco completo. Recomenda-se que

sejam também indicados os niimeros de telefone e de fax ou
o endereco eletronico.

Casa 1.8. Local de destino: endereco de entrega na Unido.
Recomenda-se que sejam também indicados os niimeros
de telefone e de fax ou o endereco eletronico.

Casa 1.9. Chegada ao PED: indicar a data prevista para a chegada da
remessa ao PED.

Casa 1.10. Documentos: indicar a data de emissdo e o numero dos
documentos oficiais que acompanham a remessa, conforme
adequado.

Casa L.11. Indicar informagdes pormenorizadas sobre os meios de

transporte a chegada: para os avides, o nimero do voo,
para os navios, o nome do navio, para os veiculos rodovia-
rios, o numero de matricula e, se for caso disso, do rebo-
que, para os comboios, a identificagdo do comboio e o
numero do vagdo.

Referéncia documental: nimero da carta de porte aéreo, do
conhecimento de embarque ou numero comercial ferroviario
ou rodoviario.

Casa 1.12. Descrigdo da mercadoria: fornecer uma descricdo pormeno-
rizada da mercadoria (incluindo o tipo, no caso de alimen-
tos para animais).
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Casa 1.13. Cédigo das mercadorias: utilizar o codigo que identifica a
mercadoria, tal como consta do anexo I (incluindo a subdi-
visdo TARIC, se for caso disso).

Casa 1.14. Peso bruto: peso total em kg. Define-se como a massa total
dos produtos e dos seus contentores imediatos e toda a sua
embalagem, com exclusdo dos contentores de transporte e
de todo o restante equipamento de transporte.

Peso liquido: peso do produto, excluido o da embalagem,
em kg. Define-se como a massa dos produtos propriamente
ditos, sem os seus contentores imediatos ou a sua
embalagem.

Casa L.15. Numero de embalagens.

Casa 1.16. Temperatura: assinalar a temperatura adequada de transpor-
te/armazenagem.

Casa I.17. Tipo de embalagem: identificar o tipo de embalagem dos
produtos.

Casa 1.18. Mercadoria destinada a: assinalar a casa adequada: «Con-
sumo humano», se a mercadoria se destinar ao consumo
humano sem prévia triagem ou outros tratamentos fisicos,
«Transformagdo posterior» se se destinar ao consumo hu-
mano apés tratamento, «Alimentos para animais» se a mer-
cadoria se destinar a alimentagdo animal.

Casa 1.19. Indicar todos os numeros do selo e de identificacdo do
contentor, se for caso disso.

Casa 1.20. Transferéncia para um ponto de controlo: durante o periodo
transitorio previsto no artigo 19.°, n.° 1, o PED deve assi-
nalar esta casa para permitir a transferéncia para outro
ponto de controlo.

Casa 1.21. Nao aplicavel.

Casa 1.22. Para importagao: esta casa deve ser assinalada no caso de a
remessa se destinar a importagdo para a Unido (artigo 8.°).

Casa 1.23. Nio aplicavel.
Casa 1.24. Assinalar o meio de transporte correspondente.

Parte 11 Esta parte deve ser preenchida pela autoridade
competente.

Casa IL.1. Utilizar o mesmo numero de referéncia da casa 1.2.
Casa IL.2. A utilizar pelos servigos aduaneiros, se necessario.
Casa I1.3. Controlo documental: a preencher para todas as remessas.

Casa I1.4. A autoridade competente do PED deve indicar se a remessa
foi selecionada para controlos fisicos, os quais podem ser
realizados noutro ponto de controlo durante o periodo tran-
sitorio referido no artigo 19.°, n.° 1.

Casa IL.5. Durante o periodo transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1,
a autoridade competente do PED deve indicar o ponto de
controlo para o qual a remessa pode ser transportada para a
realizacdo do controlo de identidade e fisico, apds um con-
trolo documental satisfatorio.
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A autoridade competente do PED deve também indicar se a
remessa € autorizada para o transporte subsequente, tal
como previsto no artigo 8.°. O transporte subsequente s6
pode ser autorizado se tiverem sido realizados controlos de
identidade no PED e se o resultado dos mesmos for satis-
fatério. A casa II.11 deve ser preenchida na altura em que o
transporte subsequente for autorizado, enquanto a casa I1.12
deve ser preenchida assim que os resultados dos testes la-
boratoriais estiverem disponiveis.

Casa I1.6. Indicar claramente as medidas a tomar em caso de rejei¢do
da remessa devido a controlos documentais insatisfatorios.
Em caso de «Reexpedigdo», «Destrui¢do», «Transforma-
céo» e «Utilizagdo para outros finsy», o endereco do estabe-
lecimento de destino deve ser indicado na casa I1.7.

Casa I1.7. Indicar o numero de aprovagdo e o endereco (ou o nome do
navio e o porto) para os destinos em que seja exigido um
controlo posterior da remessa, como no caso da «Reexpe-
digdo», «Destruicdo», «Transformacdo» ou «Utilizagao para
outros fins» (casa I1.6).

Casa I1.8. Apor aqui o carimbo oficial da autoridade competente do
PED.

Casa I1.9. Assinatura do funcionario responsavel da autoridade com-
petente do PED.

Casa I1.10. Nao aplicavel.

Casa IL11. A autoridade competente do PED ou, durante o periodo
transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade com-
petente do ponto de controlo, indica aqui os resultados dos
controlos de identidade.

Casa I1.12. A autoridade competente do PED ou, durante o periodo
transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade com-
petente do ponto de controlo, indica aqui os resultados dos
controlos fisicos.

Casa I1.13. A autoridade competente do PED ou, durante o periodo
transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade com-
petente do ponto de controlo, indica aqui os resultados dos
testes laboratoriais. Deve indicar-se nesta casa a categoria
da substincia ou o agente patogénico para o qual foram
realizados testes laboratoriais.

Casa I1.14. A utilizar para todas as remessas aprovadas para introdugéo
em livre pratica na Unido.

Casa II.15. Nao aplicavel.

Casa I1.16. Indicar claramente as medidas a tomar em caso de rejei¢do
da remessa devido a controlos de identidade ou fisicos
insatisfatorios. Em caso de «Reexpedicao», «Destruigdo»,
«Transformacdo» e «Utilizagdo para outros fins», o ende-
reco do estabelecimento de destino deve ser indicado na
casa II.18.

Casa I1.17. Razdes de recusa: a utilizar, conforme adequado, para adi-
cionar informagdes relevantes. Assinalar a casa adequada.

Casa I1.18. Indicar, conforme adequado, o nimero de aprovagdo e o
enderegco (ou o nome do navio e o porto) para os destinos
em que seja exigido um controlo posterior da remessa,
como no caso da «Reexpedi¢do», «Destruigdo», «Transfor-
magdo» ou «Ultilizagdo para outros fins» (casa IL.16).
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Casa 1I1.19. Utilizar esta casa quando o selo original de uma remessa for
destruido com a abertura do contentor. Deve manter-se uma
lista consolidada de todos os selos utilizados para este
efeito.

Casa I1.20. Apor aqui o carimbo oficial da autoridade competente do
PED ou, durante o periodo transitorio referido no ar-
tigo 19.°, n.° 1, da autoridade competente do ponto de
controlo.

Casa I1.21. Assinatura do funcionario responsavel da autoridade com-
petente do PED ou, durante o periodo transitorio referido no
artigo 19.°, n.° 1, da autoridade competente do ponto de
controlo.

Parte II1 Esta parte deve ser preenchida pela autoridade
competente.

Casa IIL.1. Informagdes sobre a reexpedi¢ao: a autoridade competente
do PED ou, durante o periodo transitorio referido no ar-
tigo 19.°, n.° 1, a autoridade competente do ponto de con-
trolo, indica aqui o meio de transporte utilizado, a respetiva
identificacdo, o pais de destino e a data de reexpedig@o,
assim que estas informagdes forem conhecidas.

Casa II1.2. Seguimento: indicar a Unidade da Autoridade Local Com-
petente responsavel, conforme adequado, pela supervisdo
em caso de «Destruicdo», «Transformagdo» ou «Ultilizagdo
para outros fins» da remessa. Essa autoridade deve indicar
aqui se a remessa chegou efetivamente e se a mesma cor-
responde ao esperado.

Casa IIL.3. Assinatura do funcionario responsavel da autoridade com-
petente do PED ou, durante o periodo transitorio referido no
artigo 19.°, n.° 1, do funcionario responsavel do ponto de
controlo, em caso de «Reexpedi¢ao». Assinatura do funcio-
nario responsavel da autoridade local competente em caso
de «Destrui¢ao», «Transformagéo» ou «Utilizagdo para ou-
tros fins».



02009R0669 — PT — 17.10.2019 — 038.001 — 22

YM39
ANEXO 11
PARTE 1

Instrucdes de preenchimento do Documento Comum de Entrada — modelo
2 (DCE2)

ASPETOS GERAIS

A parte I deve ser preenchida pelo operador da empresa do setor alimentar ou do
setor dos alimentos para animais ou pelo seu representante, salvo indicagdo em
contrario.

A parte Il e a parte III devem ser preenchidas pela autoridade competente.

As entradas especificadas nesta parte constituem os dicionarios de dados para a
versdo eletronica do DCE2.

As copias em papel de um DCE2 eletronico devem ostentar uma etiqueta unica
de leitura otica com hiperligagdes para a versao eletronica.

Se uma casa lhe permitir selecionar uma ou mais opgdes, sO serdo visiveis na
versdo eletronica do DCE2 a(s) opgao(des) selecionada(s).

Se uma casa ndo for obrigatéria, o seu conteudo aparecera como texto riscado.

As sequéncias das casas do modelo de DCE2, bem como a dimensdo ¢ a forma
dessas caixas, sdo indicativas.

Caso seja necessario um carimbo, o seu equivalente eletronico é um selo ele-
trénico.

PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

Casa | Descricao

L1. Expedidor/Exportador

Indicar o nome e o enderego completo da pessoa singular ou coletiva (operador da empresa do setor alimentar
ou do setor dos alimentos para animais) que expede a remessa. Recomenda-se que sejam também indicados
os niameros de telefone ¢ de fax ou o endereco eletronico.

1.2. Referéncia do DCE

O cddigo alfanumérico tinico atribuido pelo Traces (repetido nas casas 11.2 e II1.2).

L.3. Referéncia local

Indicar o codigo alfanumérico unico atribuido pela autoridade competente.

14. Ponto de entrada designado

Selecionar o nome do ponto de entrada designado (PED) ou do ponto de controlo, se for o caso.

Ls. Codigo do ponto de entrada designado

O codigo alfanumérico unico atribuido pelo Traces ao PED ou ao ponto de controlo, se for o caso.

L.6. Destinatario/Importador

Indicar nome e o endereco completo. Recomenda-se que sejam também indicados os numeros de telefone e
de fax ou o enderego eletronico.
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PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

L.7. Local de destino
Indicar o endereco de entrega na Unido. Recomenda-se que sejam também indicados os niimeros de telefone
e de fax ou o enderego eletronico.

L.8. Operador responsavel pela remessa
A pessoa (operador da empresa do setor alimentar ou do setor dos alimentos para animais ou seu represen-
tante ou a pessoa que faz a declaragdo em seu nome) que € responsavel pela remessa aquando da sua
apresentacdo no PED e que faz as declaragdes necessarias a autoridade competente no PED em nome do
importador. Indicar nome e o enderego completo. Recomenda-se que sejam também indicados os niimeros de
telefone e de fax ou o endereco eletronico.

L.9. Documentos de acompanhamento
Indicar a data de emissdo e o nimero dos documentos oficiais que acompanham a remessa, conforme
adequado.
Referéncia dos documentos comerciais: o nimero da carta de porte aéreo, o niimero do conhecimento de
embarque ou o niimero comercial do comboio ou veiculo rodoviario.

1.10. Notificacdo prévia
Indicar a data e hora previstas para a chegada da remessa ao PED ou ao ponto de controlo, se for o caso.

L11. Pais de origem
Pais terceiro de onde o produto provém ou onde foi cultivado, colhido ou produzido.

L.12. Nao aplicavel.

L.13. Meio de transporte
Indicar informagdes pormenorizadas sobre o meio de transporte a chegada: para os avides, o niimero do voo,
para os navios, o nome do navio, para os veiculos rodoviarios, o nimero da matricula e, se for caso disso, do
reboque, para os comboios, a identificagdo do comboio e o nimero do vagdo.

1.14. Pais de expedicao
Pais terceiro em que a remessa foi colocada a bordo do meio de transporte final com destino a Unido.

1.15. | Nao aplicavel.

1.16. Condicdes de transporte
Selecionar a temperatura adequada durante o transporte.

1.17. Numero do contentor/Numero do selo

Indicar todos os numeros de selo e de identificacdo do contentor, se for caso disso.

No caso de selos oficiais, indicar o niimero do selo oficial, tal como indicado no certificado oficial, e
assinalar a quadricula «selo oficial» ou indicar qualquer outro selo tal como mencionado nos documentos
de acompanhamento.
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PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

1.18. Certificada como/para
Selecionar a utilizag@o prevista da mercadoria, tal como especificada no certificado oficial (quando exigido)
ou no documento comercial.
Assinalar a casa adequada: «Consumo humanoy, se a mercadoria se destinar ao consumo humano sem prévia
triagem ou outros tratamentos fisicos, «Transformag@o posterior» se se destinar ao consumo humano apds
tratamento, «Alimentos para animais» se a mercadoria se destinar a alimentacdo animal, ou «Outro».

L.19. Nao aplicavel.

1.20. A transferir para
Durante o periodo transitorio previsto no artigo 19.°, n.° 1, o PED deve assinalar esta casa para permitir a
transferéncia para outro ponto de controlo, na sequéncia de um controlo documental satisfatorio no PED.

L.21. Para transporte subsequente
Indicar o local preferido para o qual a remessa selecionada para controlos de identidade e fisicos sera
transportada, se autorizado pelo PED, enquanto se aguardam os resultados dos controlos fisicos, em confor-
midade com o artigo 8.°.

1.22. Niao aplicavel.

1.23. Para o mercado interno
Esta casa deve ser assinalada no caso de a remessa se destinar a importagdo para a Unido (artigo 8.°).

1.24. Niao aplicavel.

L.25. Nao aplicavel.

1.26. Niao aplicavel.

L.27. Meio de transporte apés o PED
Selecionar o meio de transporte adequado em caso de transferéncia para um ponto de controlo ou de trans-
porte subsequente (ver instru¢do de preenchimento da casa 1.13).

1.28. Nio aplicavel.

1.29. Nio aplicavel.

1.30. Nao aplicavel.

L.31. Descricao da remessa
Fornecer uma descri¢do pormenorizada da mercadoria (incluindo o tipo, no caso de alimentos para animais).
Utilizar o cdédigo que identifica a mercadoria, tal como consta do anexo I (incluindo a subdivisdo TARIC, se
for caso disso).
Identificar o tipo de embalagem.

1.32. | Numero total de embalagens

Indicar o numero total de embalagens da remessa, se for caso disso.
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PARTE I — DESCRICAO DA REMESSA

1.33.

Quantidade total

Indicar o nimero de unidades ou o volume, se for caso disso.

1.34.

Peso liquido total/peso bruto total (kg)

Peso liquido: peso do produto, excluido o da embalagem, em kg. Define-se como a massa dos produtos
propriamente ditos, sem os seus contentores imediatos ou a sua embalagem.

Peso bruto: peso total em kg. Define-se como a massa total dos produtos e dos seus contentores imediatos e
toda a sua embalagem, com exclusdo dos contentores de transporte e de todo o restante equipamento de
transporte.

L.35.

Declaracao

A declaragdo deve ser assinada pela pessoa singular responsavel pela remessa:

O abaixo assinado, operador responsavel pela remessa acima descrita, certifica que, tanto quanto ¢ do seu
conhecimento, as declaracGes feitas na parte I do presente documento sdo verdadeiras e completas, e
compromete-se a respeitar os requisitos do Regulamento (CE) n.° 882/2004 relativo aos controlos oficiais,
incluindo o pagamento dos controlos oficiais, ¢ as medidas oficiais tomadas em caso de incumprimento da
legislagdo em matéria de alimentos para animais e de géneros alimenticios.

PARTE II — CONTROLOS

Casa

Descricao

DCE anterior

Indicar nesta caixa o codigo alfanumérico unico atribuido pelo Traces ao DCE utilizado antes da transferéncia
para um ponto de controlo ou antes do transporte subsequente.

IL.2.

Referéncia do DCE

O cddigo alfanumérico nico indicado na casa 1.2.

IL.3.

Controlo documental

A preencher para todas as remessas.

11.4.

Controlo de identidade

A autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade
competente do ponto de controlo, indica aqui os resultados dos controlos de identidade.

ILS.

Controlo fisico

A autoridade competente do PED deve indicar se a remessa foi selecionada para controlos fisicos, os quais
podem ser realizados noutro ponto de controlo durante o periodo transitério referido no artigo 19.°, n.° 1.

A autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitério referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade
competente do ponto de controlo, indica aqui os resultados dos controlos fisicos.

11.6.

Teste laboratorial

A autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade
competente do ponto de controlo, indica aqui os resultados do teste laboratorial. Deve indicar-se nesta casa a
categoria da substancia ou o agente patogénico para o qual foi realizado um teste laboratorial.
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PARTE II — CONTROLOS

1L.7. Nao aplicavel.

11.8. Niao aplicavel.

IL.9. Apta para transferéncia
Durante o periodo transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade competente do PED deve indicar o
ponto de controlo para o qual a remessa pode ser transportada para a realizacdo do controlo de identidade e
fisico, apos um controlo documental satisfatorio.

I1.10. | Apta para transporte subsequente para
A autoridade competente do PED deve indicar se a remessa ¢ autorizada para o transporte subsequente, tal
como previsto no artigo 8.°. O transporte subsequente s6 pode ser autorizado se tiverem sido realizados
controlos de identidade no PED e se o resultado dos mesmos for satisfatorio. A casa 1.4 deve ser preenchida
na altura em que o transporte subsequente for autorizado, enquanto a casa I1.5 deve ser preenchida assim que
os resultados dos testes laboratoriais estiverem disponiveis.

I.11. | Nao aplicavel.

I1.12. | Apta para o mercado interno
A utilizar para todas as remessas aprovadas para introdugdo em livre pratica na Unido.

I1.13. | Nao aplicavel.

11.14. | Nao aplicavel.

I1.15. | Nao aplicavel.

II.16. | Nao apta
Indicar claramente a data até a qual t€m de ser tomadas medidas em caso de rejei¢do da remessa devido a
controlos insatisfatorios.

I1.17. | Razdes da recusa
Assinalar a casa adequada.

I1.18. | Informacdes sobre os destinos controlados (I1.9, I1.10 e I1.16)
Indicar, conforme adequado, o niimero de aprovagdo e o enderego (ou o nome do navio e o porto) para todos
os destinos em que seja exigido um controlo posterior da remessa.

11.19. | Remessa novamente selada
Utilizar esta casa quando o selo original registado de uma remessa for destruido com a abertura do contentor.
Deve manter-se uma lista consolidada de todos os selos utilizados para este efeito.

11.20. | Identificagdo do PED ou do ponto de controlo

Apor aqui o carimbo oficial da autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitério referido no
artigo 19.°, n.° 1, da autoridade competente do ponto de controlo.
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PARTE II — CONTROLOS

11.21. | Funcionario certificador
Assinatura do funcionario responsavel da autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitorio
referido no artigo 19.°, n.° 1, da autoridade competente do ponto de controlo.
O abaixo assinado, inspetor oficial do PED/ponto de controlo, certifica que os controlos da presente remessa
foram efetuados em conformidade com as exigéncias da Unido.

I1.22. | Taxa de inspec¢io
Esta casa pode ser utilizada para indicar taxas de inspegéo.

11.23. | Referéncia do documento aduaneiro
A utilizar pelos servigos aduaneiros, se necessario.

11.24. | DCE subsequente
Indicar o codigo alfanumérico tnico atribuido pelo Traces ao DCE utilizado ap6s a transferéncia para um
ponto de controlo ou apds o transporte subsequente.

PARTE III — SEGUIMENTO

Casa | Descricao

II1.1. | DCE anterior
O cddigo alfanumérico tinico indicado na casa II.1.

II1.2. | Referéncia do DCE
O cddigo alfanumérico Gnico indicado na casa 1.2.

II1.3. | DCE subsequente
Indicar o cdédigo alfanumérico do(s) DCE indicado(s) na casa 11.24.

II1.4. | Informacdes sobre a reexpedicio
A autoridade competente do PED ou, durante o periodo transitorio referido no artigo 19.°, n.° 1, a autoridade
competente do ponto de controlo, deve indicar o meio de transporte utilizado, a respetiva identificagdo, o pais
de destino e a data de reexpedic@o, assim que estas informacdes forem conhecidas. A indicagdo do nome do
PIF de saida ou do PED ¢ facultativa.

IILS. | Seguimento
Indicar, se adequado, a Unidade da Autoridade Local Competente responsavel pela supervisdo em caso de
«Destrui¢don, «Transformagdo» ou «Utilizagdo para outros fins» da remessa. Essa autoridade deve indicar
aqui se a remessa chegou efetivamente e se a mesma corresponde ao esperado.

II1.6. | Funcionario certificador

Em caso de «reexpedi¢io», diz respeito a assinatura do funcionario responsavel da autoridade competente do
PED ou, durante o periodo transitério referido no artigo 19.°, n.° 1, do funcionério responsavel do ponto de
controlo.

Em caso de «Destruicao», «Transformagdo» ou «Utilizagdo para outros fins», trata-se da assinatura do
funcionario responsavel da autoridade local competente.
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PARTE 2

Modelo de DCE2

UNIAO EUROPEIA

Documento Comum de Entrada
para alimentos para animais e géneros alimenticios de
origem nao animal

PARTE | — DESCRICAO DA REMESSA

1.2. Referéncia do DCE 1.1, Expedidor/Exportador
1.3. Referéncia local Nome
Cédigo QR .
1.4.  Ponto de entrada designado Enderego
1.5. Coadigo do ponto de entrada
designado Pais Cadigo 1SO do pais
1.6. Destinatario/lmportador 1.7. Local de destino
o .
Nome Nome N.2de re~g|sto/de
aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
1.8. Operador responsavel pela remessa 1.9. Documentos de acompanhamento
Nome Tipo Cddigo
Endereco Nome do signatario Pais e data de emisséo
Pais Cédigo ISO do pais Referéncias de documentos comerciais
1.10.  Notificagdo prévia Data Hora
1.13.  Meio de transporte 111, Pais de origem Cadigo ISO do pais
OAvigo ONavio
) Identificagéo
OComboio DVG"?E"F’
rodovirio
1.14.  Pais de expedi¢édo 1.15.
Pais
Cédigo ISO do pais
1.16.  Condigdes de transporte OAmbiente ODe refrigeragéo ODe congelagéo
1.17.  Numero do contentor/Ntimero do selo
N.° do contentor N.° do selo Selo oficial
[m]
1.18.  Certificada como/para OConsumo humano OAlimentos para animais OOutro
Informagoes sobre os destinos controlados para .20 e 1.21
1.20. OA transferir para:
l.21. OPara transporte subsequente para:
1.23. OPara o mercado interno
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1.27. Meio de transporte apés o PED 128
OAvido OComboio |dentificagéo
ONavio OVeiculo
rodoviario
1.29.
1.29. Descri¢do das mercadorias
Cédigo NC | Cédigo TARIC Tipo de embalagem Ndmero de | Peso liquido (kg)
embalagens
1.32.  Numero total de embalagens | 1.33.  Quantidade total 1.34. Peso liquido total/peso bruto total (kg)
1.35.  Declaragdo
O abaixo assinado, operador responsavel pela remessa acima descrita, certifica que, tanto quanto € do seu conhecimento, as
declarages feitas na parte | do presente documento séo verdadeiras e completas, € compromete-se a respeitar os requisitos do
Regulamento (CE) n.2 882/2004 relativo aos controlos oficiais, incluindo o pagamento dos controlos oficiais, e as medidas oficiais
tomadas em caso de incumprimento da legislagdo em matéria de alimentos para animais e de géneros alimenticios.
Data da declaragao Nome do signatario Assinatura
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Documento Comum de Entrada

para alimentos para animais e géneros alimenticios de origem

néo animal PARTE Il — CONTROLOS
11.1. DCE anterior 1.2 Referéncia do DCE 11.24. DCE subsequente
11.3. Controlo OSatisfatério ON3o satisfatério 1.4 Controlo de OSim ONzo
documental identidade
OSatisfatorio ONé&o satisfatorio
11.5. Controlo fisico OSim ONao 11.6. Teste laboratorial OSim ONao
Teste:
OPor suspeita OMedidas de emergéncia
OSatisfatério [N&o satisfatério DAumento tempordrio dos
OAleatério
controlos
sz;ltado do OPendente  OSatisfatério ON4&o satisfatdrio
Apta para (11.9-11.12) 11.18. Informagées sobre os destinos controlados 1.9, 11.10 e .16
1L.9. OTransferéncia para:
1.L10.  OTransporte subsequente para:
.12, [OMercado OConsumo humano
interno
OTransformacgéo
posterior
OAlimentos para
animais
OOutro
I.L16. [ON&o apta ODestruicéo 1.17. Razbées da recusa
OReexpedigdo
Até (data) OTransformacéo ODocumental Oldentidade OFisico
DUt|I|za_gao para OOutra OLaboratorial
outros fins
I.19. [ORemessa novamente selada Novo nimero de selo
1.20.  Identificacdo do PED ou do ponto de controlo | Il.21. Inspetor oficial
Carimbo . . . - -
O abaixo assinado, inspetor oficial do PED/ponto de controlo, certifica
que os controlos da presente remessa foram efetuados em
conformidade com os requisitos da Unido.
I.22. Taxa de inspegéo Nome (em mailsculas)
Data Assinatura

1.23.  Referéncia do documento aduaneiro
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Documento Comum de Entrada
para alimentos para animais e géneros alimenticios de
origem nao animal

PARTE lll — SEGUIMENTO

1. DCE anterior .2. Referéncia do DCE

1.3.

DCE subsequente

4.  Informagdes sobre a
reexpedigdo

Pais de destino Cédigo I1SO do pais
PIF de saida Cadigo da unidade de controlo

Meio de transporte

OAvido OVeiculo Identificacéo
ONavio rodoviario

OComboio OOutro

Date de

reexpedicdo

.5.  Seguimento por

OPIF de saida Chegada de remessa:  [OSim
OPIF do destino final
DAutoridade local competente Conformidade da remessa:  [ISim

QOutro destino:

ON&o

Razbes

l.6.  Funcionario certificador
Nome (em maiusculas)
Enderego

Data Carimbo

Nome da unidade

Cddigo da unidade de controlo

Assinatura»
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